BARREL CLEANER INTENSIVE - FOR CAL. 7.5MM - Barrel Cleaner

intensive, 50 pcs. - for Cal. 7.5mm

The INTENSIVE barrel cleaner combines the advantages of the VFG COMFORT
barrel cleaner made of wool felt with those of the bronze brush or steel wool
and is therefore highly abrasive, elastic and absorbent. The INTENSIVE barrel
cleaner guarantees even more efficient cleaning on the inside of the barrel or
inside the cartridge chambers in revolver drums. This means that you clean
without cleaning brushes, steel wool or similar highly abrasive cleaning tools.
With the VFG barrel cleaner INTENSIVE you can be sure that, thanks to the
optimally coordinated caliber size, material density and elasticity, that they
really go deep into the Trains of the fields and will absorb all the dirt particles
thanks to their porous surface structure - not as with brushes, who only move
the dirt alongside itself in the barrel while running.

Specs:

e Caliber: 7.5mm

Contains:

¢ Barrel cleaner Intensive (50 pieces)

Attributes

¢ Name: Barrel Cleaner intensive, 50 pcs. - for Cal. 7.5mm
e Manufacturer: VFG

¢ Product no.: EU2004987

e Mfr. No.: 332018

¢ Caliber: 30 Caliber

¢ Delivery weight: 0.02kg

¢ Shipping height: 21mm

¢ Shipping width: 70mm

¢ Shipping length: 46mm

e EAN: 4260419146348
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Sicherheitshinweise fur den Laufreiniger
INTENSIVE FUR KAL. 7,5MM

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Laufreiniger INTENSIVE entschieden haben. Dieser Laufreiniger ist speziell fur
die Reinigung von Waffenldaufen und Patronenkammern konzipiert. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv verwenden, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Produkt sicher verwenden: Achten Sie darauf, den Laufreiniger INTENSIVE nur flr den vorgesehenen
Zweck zu verwenden. Halten Sie ihn von Kindern fern.

¢ Risikobewusstsein: Seien Sie sich der potenziellen Gefahren bewusst, die mit der Verwendung von
Reinigungsprodukten verbunden sind, insbesondere bei der Handhabung von Waffen.

¢ OnlineEinkaufe: Wenn Sie dieses Produkt online erworben haben, stellen Sie sicher, dass der Verkaufer
alle Sicherheitsanforderungen erfillt.

e Riickrufinformationen: Uberpriifen Sie regelméRig die EU Safety Gate Plattform auf
Rickrufinformationen zu diesem Produkt.

¢ Vulnerable Gruppen: Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern oder

ungeschulten Personen gelangt.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Schutzkleidung tragen: Tragen Sie geeignete Schutzkleidung, wie Handschuhe und Schutzbrille, um
Haut und Augenverletzungen zu vermeiden.
o Luftzirkulation: Verwenden Sie den Laufreiniger in einem gut belifteten Bereich, um die Einwirkung

von Dampfen zu minimieren.
¢ Vermeidung von Feuer: Halten Sie den Laufreiniger von offenen Flammen und heiBen Oberflachen

fern.
¢ Vorsicht bei der Handhabung: Seien Sie beim Einflhren und Entfernen des Laufreinigers vorsichtig,

um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Uberpriifen Sie, ob der Laufreiniger INTENSIVE in gutem Zustand ist.

2. Anwendung:

o Fihren Sie den Laufreiniger vorsichtig in den Lauf ein.
o Bewegen Sie den Laufreiniger langsam hin und her, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
o Ziehen Sie den Laufreiniger nach der Anwendung vollstandig aus dem Lauf heraus.

3. Reinigung:

o Entsorgen Sie den Laufreiniger nach der Verwendung gemal den Entsorgungsanweisungen weiter
unten.
o Reinigen Sie Ihre Hande nach der Verwendung grindlich.



Entsorgungsanweisungen

¢ Umweltfreundliche Entsorgung: Entsorgen Sie den gebrauchten Laufreiniger gemaR den ortlichen
Vorschriften fir Abfallentsorgung.
¢ Recycling: Prlfen Sie, ob Teile des Produkts recycelbar sind und entsorgen Sie diese entsprechend.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit und Anwendung des Laufreinigers INTENSIVE wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte in der EU Uber einen Kontaktpunkt verfligen missen, um
Sicherheitsanfragen zu bearbeiten.

Vielen Dank, dass Sie die Sicherheitshinweise beachtet haben. Wir wiinschen Ihnen eine sichere und effektive
Anwendung des Laufreinigers INTENSIVE.



Safety Instruction Guide for BARREL CLEANER
INTENSIVE FOR CAL. 7.5MM

Introduction

Thank you for choosing the BARREL CLEANER INTENSIVE for Cal. 7.5mm. This product is designed to provide
efficient cleaning of barrels and cartridge chambers. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check the product for any signs of damage or wear before use.

If you encounter any issues or have safety concerns, discontinue use and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the barrel cleaner only in wellventilated areas to avoid inhalation of dust or debris.
Avoid contact with eyes and skin. If contact occurs, rinse thoroughly with water.

Do not ingest the product or its components.

Use protective gloves if you have sensitive skin or are prone to allergies.

Follow the manufacturer's instructions for use to prevent any accidents or injuries.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary materials, including the barrel cleaner and any protective gear.

2. Cleaning Procedure:

o Insert the barrel cleaner into the barrel or cartridge chamber.

o Move the cleaner back and forth gently to allow it to absorb dirt and debris.
o Avoid using excessive force, as this may damage the barrel or cleaner.

o After cleaning, remove the barrel cleaner and dispose of it properly.

3. PostCleaning:

o Inspect the barrel to ensure it is clean and free from any remaining debris.
o Store the barrel cleaner in its original packaging or a safe container.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used barrel cleaners in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Consider recycling options where available.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding product safety or usage, please reach out to your local retailer or the manufacturer’s
customer service. Ensure you have your product information ready for a more efficient response.

Thank you for prioritizing safety while using the BARREL CLEANER INTENSIVE. Your adherence to these
guidelines helps ensure a safe experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Limpiador de Cafiones INTENSIVO para Cal. 7.5mm. Este producto ha sido disefiado para
ofrecerte una limpieza eficaz y segura de tus cafiones. Esta guia proporciona informacién importante sobre la
seguridad del producto y su uso adecuado, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de productos de la
UE.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de utilizar el Limpiador de Cafiones INTENSIVO solo para el propdsito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Revisa el estado del producto antes de cada uso. No utilices el limpiador si estad dafiado.

¢ Si experimentas alguna reaccién adversa durante el uso, interrumpe su uso inmediatamente y consulta a
un profesional de la salud si es necesario.

Reporta cualquier producto o accidente inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre guantes de proteccién al manipular el limpiador para evitar irritaciones en la piel.

Evita el contacto con los ojos. Si el producto entra en contacto con los 0jos, enjuaga con abundante agua
y busca atencién médica.

No combines el limpiador con otros productos quimicos, ya que esto puede causar reacciones peligrosas.
Asegurate de trabajar en un area bien ventilada para evitar la inhalacién de particulas.

No uses el limpiador en condiciones himedas o mojadas, ya que esto puede afectar su eficacia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Antes de usar el Limpiador de Cafiones INTENSIVO, aseglrate de que el cafidén esté vacio y libre de
obstrucciones.
o Relne todos los materiales necesarios, incluyendo guantes de proteccion.

2. Uso del Limpiador:

o Inserta el limpiador en el cafién con un movimiento suave.

o Gira el limpiador lentamente mientras lo mueves hacia adelante y hacia atrds para asegurar una
limpieza completa.

o Retira el limpiador y verifica que el cafién esté limpio. Si es necesario, repite el proceso.

3. Después del Uso:

o Limpia cualquier residuo del limpiador que pueda haber quedado en el area de trabajo.
o Desecha los limpiadores usados de acuerdo con las instrucciones de eliminacién que se detallan a
continuacién.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches el Limpiador de Cafiones INTENSIVO en el desagiie ni en la basura comdn.

¢ Consulta las normativas locales sobre eliminacién de residuos para asegurarte de que los limpiadores
usados sean desechados de manera segura y responsable.

¢ Si el producto estd dafado, sigue las instrucciones de eliminacién especificas que se pueden encontrar



en el empaque.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacién, por favor, contacta a tu
distribuidor o revisa los recursos disponibles en linea. Es importante que tengas acceso a la informacién
necesaria para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Al seguir estas instrucciones y precauciones, puedes disfrutar
de los beneficios del Limpiador de Cafiones INTENSIVO de manera segura y eficaz.



Guide de Sécurité pour le Nettoyeur de Canon
INTENSIF Cal. 7.5mm

Introduction

Merci d'avoir choisi le Nettoyeur de Canon INTENSIF pour Cal. 7.5mm. Ce produit a été concu pour offrir un
nettoyage efficace et slr de ton arme. Il est important de suivre les instructions de sécurité afin d'assurer une
utilisation appropriée et de minimiser les risques.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement par des adultes ou des personnes formées a son
utilisation.

Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état du nettoyeur de canon. Ne ['utilise pas s'il est endommagé.

Garde le produit a I'écart de I'humidité et des sources de chaleur.

Informetoi sur les lois locales concernant |'utilisation et le nettoyage des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours le nettoyeur de canon dans un environnement bien éclairé.

Porte des gants de protection pour éviter tout contact direct avec les résidus de nettoyage.
Ne mélange pas le nettoyeur de canon avec d'autres produits chimiques ou nettoyants.
N'utilise pas le nettoyeur de canon si tu es fatigué ou distrait.

¢ Ne vise jamais le nettoyeur de canon vers toi ou d'autres personnes.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.
o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris le nettoyeur de canon INTENSIF.

2. Utilisation :

[¢]

Insere le nettoyeur de canon dans le canon de I'arme.

Faisle glisser lentement a I'intérieur du canon pour permettre une absorption optimale des résidus.
Répéte le processus jusqu'a ce que le canon soit propre.

Evite d'utiliser des brosses ou des outils abrasifs en combinaison avec le nettoyeur de canon.

[¢]

o

[¢]

3. Apres utilisation :

o Nettoie soigneusement le nettoyeur de canon apres chaque utilisation.
o Range le produit dans un endroit sec et sdr.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le nettoyeur de canon dans des lieux inappropriés.

¢ Suis les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des produits en feutre et en
métal.

¢ Sile produit est usé ou endommagé, metsle au rebut de maniére responsable.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les informations fournies
sur I'emballage ou le site web du fabricant.

En suivant ces directives, tu peux profiter en toute sécurité des avantages du Nettoyeur de Canon INTENSIF
pour Cal. 7.5mm tout en garantissant ta sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per il Pulitore per Canne
INTENSIVO Cal. 7.5mm

Introduzione
Benvenuto nel manuale di istruzioni per il Pulitore per Canne INTENSIVO Cal. 7.5mm. Questo prodotto &

progettato per garantire una pulizia efficace delle canne e delle camere di cartuccia. E importante sequire le
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o difettoso.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o
particelle.

Non esercitare una pressione eccessiva durante la pulizia per evitare danni alla canna.

Evita di utilizzare il pulitore in ambienti umidi o bagnati.

¢ Non utilizzare il pulitore per canne su materiali non compatibili.

Assicurati che il prodotto sia adatto al calibro della tua canna (Cal. 7.5mm).

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che la canna sia completamente scarica e pulita prima di utilizzare il pulitore.
2. Utilizzo:
o Inserisci il pulitore per canne INTENSIVO nella canna.
o Muovi il pulitore avanti e indietro delicatamente per rimuovere lo sporco e i residui.
o Ripeti I'operazione fino a ottenere una pulizia soddisfacente.
3. Pulizia: Dopo l'uso, controlla il pulitore per eventuali segni di usura e sostituiscilo se necessario.
4. Stoccaggio: Conserva il pulitore in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Smaltisci il pulitore per canne INTENSIVO secondo le normative locali per i rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali in feltro e
metallo.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, ti invitiamo a contattare il
tuo rivenditore o il punto vendita dove hai acquistato il pulitore per canne INTENSIVO.



BRUKSANVISNING FOR BARREL CLEANER
INTENSIVE FOR CAL. 7.5MM

Introduksjon

Takk for at du valgte BARREL CLEANER INTENSIVE for Cal. 7.5mm. Dette produktet er designet for & gi en
effektiv rengjegring av lgpet og patronkamrene i revolver tromler. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for
a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.

¢ Bruk produktet kun som angitt i denne bruksanvisningen.

 Unngad kontakt med gyne og hud. Hvis kontakt skjer, skyll grundig med vann.

e Oppbevar produktet pa et kjalig og tart sted, unna direkte sollys.

e Rapportér eventuelle skader som oppstar under bruk til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk vernehansker for & beskytte hendene under rengjgring.

 Unnga a bruke produktet pa skadde eller rustne lgp.

e Sgrg for tilstrekkelig ventilasjon i omradet der produktet brukes.

* Unnga a bruke produktet sammen med andre rengjgringsmidler med ukjent kjemisk sammensetning.
¢ Les og fglg alltid produsentens instruksjoner for bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og ikke inneholder ammunisjon far rengjaring.
o Ta ut Igpet fra vapenet hvis dette er mulig.

2. Bruk av BARREL CLEANER INTENSIVE:

[¢]

Ta en BARREL CLEANER INTENSIVE fra pakken.

Sett den inn i lgpet, og sarg for at den passer godt.

Dra den gjennom Igpet flere ganger for a fjerne smuss og avleiringer.
o Gjenta prosessen til lgpet er rent.

[¢]

[¢]

3. Etter bruk:

o Kast brukte BARREL CLEANER INTENSIVE pa en trygg mate.
o Rengjer omradet der du har brukt produktet for a fjerne eventuelle rester.

Avfallsinstruksjoner

e Kast brukte BARREL CLEANER INTENSIVE i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Unnga a kaste produktet i vanlige husholdningsavfall hvis lokale regler spesifiserer annen
avfallshandtering.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.
Sgrg for & ha produktinformasjonen tilgjengelig for en mer effektiv assistanse.

Vennligst merk at denne bruksanvisningen er i samsvar med EU Generell Produkt Sikkerhetsforordning (GPSR)
for & sikre trygg bruk av produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Czyscika Lufy
INTENSYWNY Kal. 7.5mm

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Czyscika Lufy INTENSYWNY Kal. 7.5mm. Nasz produkt tgczy w sobie zalety filcu
wetnianego oraz szczotek mosieznych, co zapewnia skuteczne czyszczenie lufy i komér nabojowych. Aby
zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego czyscika.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim organom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
¢ Przed uzyciem upewnij sie, ze lufa jest pusta i nie zatadowana amunicja.
¢ Nie uzywaj czyscika w sposob, ktéry moze prowadzi¢ do uszkodzenia lufy.

¢ Unikaj kontaktu z oczami oraz skérg. W razie kontaktu, przeptucz woda.
¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby unikngé uszkodzen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze lufa jest catkowicie oprézniona.
o Zgromadz wszystkie potrzebne narzedzia i materiaty.

2. Uzycie Czyscika:
o Wtz czyscik do lufy.
o Delikatnie przesuwaj go wzdtuz lufy, aby usung¢ zanieczyszczenia.
o Powtarzaj proces, az lufa bedzie czysta.

3. Zakonczenie:

o Po uzyciu, oczys¢ czyscik i przechowuj w suchym miejscu.
o Regularnie sprawdzaj jego stan i wymien, jesli ulegnie uszkodzeniu.

Instrukcje Utylizacji
e Utylizuj zuzyte czysciki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Unikaj wyrzucania czyscikéw do ogdlnych pojemnikéw na odpady, jesli sg one wykonane z materiatéw,
ktére mogg by¢ recyklingowane.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzycia produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca.



Dziekujemy za wybor Czyscika Lufy INTENSYWNY Kal. 7.5mm i zyczymy satysfakcji z uzytkowania!



Tuotteen turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BARREL CLEANER INTENSIVE tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pida se lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Tarkista tuote ennen kayttda. Mikali huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja darimmaisilta lampétiloilta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen kaytté aiheuttaa huolta turvallisuuden suhteen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta suojakasineita ja suojalaseja puhdistuksen aikana, jotta valtat mahdolliset vahingot.
Valta tuotteen liiallista hankaamista, silla se voi vahingoittaa piippua.

Al3 kayta tuotetta yhdessad muiden puhdistustydkalujen, kuten terasvillan, kanssa.

Pida tuote poissa sytytyslahteistd, kuten avotulelta tai kuumilta pinnoilta.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin tuuletettu.

Asennus ja kayttoohjeet

Avaa pakkaus huolellisesti ja tarkista, etta kaikki 50 kappaletta ovat paikallaan.

Ota yksi piipunpuhdistin kayttéon.

Aseta piipunpuhdistin piipun sisaan varovasti.

Kaantele ja liikuta puhdistinta hitaasti piipussa varmistaaksesi, etta se puhdistaa tehokkaasti.
Poista piipunpuhdistin varovasti puhdistuksen jalkeen.

Tarkista, etta piippu on puhdas ennen seuraavaa kayttéa.

Havittamisohjeet
¢ Havitd kaytetyt piipunpuhdistimet kotitalousjatteen mukana.

« Al havita tuotetta vesistdihin tai luontoon.
¢ Varmista, etta havitat tuotteen ymparistéystavallisesti paikallisten saantdjen mukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Tarkista
my0s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Yhteenveto

BARREL CLEANER INTENSIVE on suunniteltu tehokkaaksi ja turvalliseksi puhdistustydkaluksi. Noudata ylla olevia
ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen kayton. Kiitos, etta kaytat tuotettamme!



Sakerhetsinstruktioner for BARREL CLEANER
INTENSIVE FOR CAL. 7.5MM

Introduktion

Tack for att du valde BARREL CLEANER INTENSIVE FOR CAL. 7.5MM. Denna produkt ar designad fér att effektivt
rengora insidan av loppet och patronkammare i revolvertrummor. For att sakerstalla saker anvandning och
maximera produktens effektivitet, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten fér synliga skador innan anvandning. Anvand inte om produkten ar skadad.
e Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

e Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddshandskar nar du hanterar produkten for att undvika direktkontakt med smuts och skrap.

¢ Undvik att andas in damm eller partiklar som kan frigéras under rengdringsprocessen.

e Anvand produkten i ett valventilerat omrade for att minimera exponeringen for eventuella skadliga
amnen.

e Rengor alltid arbetsomradet efter anvandning for att férhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har en ren och saker arbetsyta.
o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och utrustning tillgangliga.

2. Anvandning av BARREL CLEANER INTENSIVE:

o Ta en intensiv loppstadare fran férpackningen.

For in loppstadaren i loppet eller patronkammaren.

Rér den fram och tillbaka for att sakerstalla att den rengér ordentligt.

Avlagsna stadaren efter anvandning och kontrollera att allt skrap har tagits bort.

[¢]

[¢]
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3. Efter anvandning:

o Kassera anvanda loppstadare pa ett sakert satt enligt lokala avfallshanteringsforeskrifter.
o Reng6r och férvara alla verktyg och utrustning som anvants under processen.

Avfallsinstruktioner

e Kassera anvanda loppstadare i enlighet med lokala avfallshanteringsbestammelser.
e Undvik att slédnga produkten i vanligt hushallsavfall om det finns specifika anvisningar for farligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om saker anvandning av BARREL CLEANER INTENSIVE, vanligen kontakta
tillverkaren eller din aterforsaljare for mer information.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av BARREL
CLEANER INTENSIVE FOR CAL. 7.5MM. Tack fér att du bidrar till en séker anvandning av produkter!
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Navod k bezpecnému pouzivani Cistice hlavné
INTENSIVNI pro Cal. 7.5mm

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ¢isti¢ hlavn& INTENSIVNI pro kalibr 7.5mm. Tento produkt byl navrzen tak, aby
poskytoval efektivni a bezpecné Cisténi hlavné. Pfed pouZitim si, prosim, pozorné prectéte tento navod, abyste
zajistili bezpecné a spravné pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dlkladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte Cisti¢ hlavné pouze pro ureny Ucel.

Vyhnéte se kontaktu s pokoZkou a o¢ima. V pripadé kontaktu ddkladné vyplachnéte vodou.
V pripadé poziti nebo zdvazného kontaktu s pokozkou se obratte na lékare.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred pouzitim se ujistéte, ze je zbran vypnutd a prazdna.

Pouzivejte Cisti¢ hlavné v dobre vétraném prostoru, aby se minimalizovalo vdechovani prachu.
Nenechavejte Cisti¢ hlavné v blizkosti otevieného ohné nebo zdrojl tepla.

Pfi pouzivani produktu noste ochranné bryle a rukavice, abyste predesli zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda je zbran vypnuta a prazdna.
o Pripravte si ¢isti¢ hlavné INTENSIVNI (50 kus().

2. Pouziti:

o Vlozte Cisti¢ hlavné do hlavné nebo do nabojové komory.
o Pomalu a opatrné pohybuijte Cisti¢em tam a zpét, dokud nebude hlaven Cista.
o Po pouziti vyjméte Cisti¢ hlavné a zkontrolujte, zda je hlavern Cista.

3. Udrzba:

o Po kazdém pouziti Cistice hlavné doporucujeme vycistit hlaven, aby se zajistila jeji dlouhd
Zivotnost.
o Uchovaveijte Cisti¢ hlavné na suchém misté, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

o Pouzité CistiCe hlavné zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte Cistice hlavné do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouzivani &isti¢e hlavné INTENSIVNI, doporucujeme
kontaktovat vyrobce nebo prodejce pro dalsi informace a podporu.



Tento navod byl vypracovan v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR). Zajistujeme, Ze
nas produkt spliiuje vsechny bezpelnostni normy a je navrzen tak, aby minimalizoval rizika pro uzivatele.
Dékujeme, Ze jste si vybrali nds produkt a prejeme vam bezpecné a efektivni pouzivani.
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